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Obserwuge cig juz od jakiegos czasu. Widzg, jak wchodzisz
i wychodzisz 2 tego domu z szarej cegly ze zlamang anteng na
dachu i zamszonymi dachdwkami. Zawsze sig spieszysz, bie-
gasz 1 biegasz w tym swoim malym Swiecie. Odrozniasz sig od
reszty przex te rude wlosy, ktore czasem ISnig jak wypolerowana
miedz, ale przewaznie sq tak samo matowe i nudne jak ty sama.
Zatozg sig, Ze nie cenisz Zycia, ktdre wiedziesz, prawda? Ani
praystojnego meza i domu z krzewem rozy w ogrodku przed
drzwiami, ktdremu przyglgdatam sig i kiedy rozkwital, i kiedy
obumieral. Zatozg sig, Ze jestes byt zajeta roxmyslaniem o tym,
czego nie masz, i braniem za pewnik tego, co juz masz.

1 tutaj wlasnie wkraczam ja. Sprawi, Ze bedziesz zatowa-
la, Ze nie cieszylas sig wszystkim, co mialas. Ze nie cenitas tego
Jak najwigkszego skarbu.

Bo ja zamierzam teraz odebrac ci to wszystko.
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TASHA
Sobota, 12 pazdziernika 2019

Na dzwigk silnika samochodu podbiegam do okna wy-
kuszowego wychodzacego na ulicg, ale to nie oni. Wpatruje
si¢ z niepokojem w zaciaggniete deszczowymi chmurami
niebo. Wszystko zawsze wyglada znacznie lepiej w blasku
slorica, a dzisiaj skromne wiejskie chatki naprzeciwko skryte
sa w cieniu i wygladaja nieatrakcyjnie. Zastanawiam sig, co
pomysli sobie Kyle o tej wiosce. Na $cianie za rogiem ktos
wymalowal graffiti — chociaz zdecydowanie nie jest to Bank-
sy — a mezczyzna, ktéry lubi biwakowa¢ przed wejsciem do
miejscowego parku, zawsze wykrzykuje sprosnosci. Centrum
Chew Norton jest pelne pieknych budynkéw wpisanych do
rejestru zabytkéw, brukowanych uliczek, drogich butikéw
i pubéw, ale juz poza centrum, tu, gdzie my mieszkamy,
kiedys$ miescily si¢ zabudowania dla robotnikéw. Mamy za
to pigkny widok z tytu domu na duze jezioro i na wzgérza
Mendip, chociaz o tej porze roku zazwyczaj sa opatulone
mgla. W lecie natomiast jeziora znajdujace si¢ tuz za wioska
stanowig turystycznag atrakcje.

Powstrzymuje che¢ ponownego wytarcia parapetu. Za-
miast tego strzepuj¢ kocig sier$¢ z poduszki na fotelu.

—Tasha? — sltysze za plecami glos Aarona. Odwracam
si¢ 1 widzg go stojacego na srodku pokoju z kubkami w dlo-
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niach. Nadal ma na sobie swéj kombinezon roboczy §mier-
dzacy terpentyng. — Wyluzuj — méwi. — Myslalby kto, ze ma
nas odwiedzi¢ cztonek rodziny krélewskiej.

—To trudne. — Biore¢ jeden z kubkéw. To kawa, zbyt mocna.
Mozna by pomysleé, ze po niemal osiemnastu latach wspél-
nego zycia bedzie pamietal, Ze lubie stabg kawe z mlekiem.

— Alice przyjezdzala tu mnéstwo razy — dodaje.

Tk, ale nie Kyle, mysle, chociaz nie méwie tego na glos.
Aaron bedzie si¢ ze mnie jedynie nabijal za to, ze cheg zro-
bi¢ wrazenie na stosunkowo nowym mezu Alice. W moim
mezu nie ma nic pretensjonalnego. Nigdy nie prébuje by¢
kims, kim nie jest. To godne podziwu, ale czasami réwniez
frustrujace.

— Co z tego, ze nie mieszka w Chew Norton od prawie
dwudziestu lat. Tak czy owak, tu si¢ wychowala — méwi,
jakbym jakims cudem mogta o tym zapomnieé¢. — W koncu
wasz dom rodzinny nie byl duzo wigkszy niz ten. — Opada
na sofe, a ja prébuje sie nie krzywi¢ na widok zgniecionych
poduszek, ktére przed chwila poprawialam.

Nasze gniazdo rodzinne znajdowalo si¢ w budynku
dawnej plebanii, obok gotyckiego cmentarza, ktory zawsze
uwielbiatam i na ktérym bawily$smy si¢ z Alice migdzy sta-
rymi, rozpadajacymi si¢ nagrobkami. Plebania byta dwa
razy wigksza niz dom, w ktérym teraz mieszkam, ale nie
méwig tego. Nie wspominam réwniez o tym, ze imponujaca
willa Alice i Kylea jest przynajmniej trzykrotnie wicksza
od naszej klitki.

— Nie mam pojecia, czemu si¢ tak denerwujesz. To byl
twéj pomyst — méwi Aaron.

— Wihasciwie to Alice.
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— Nie musialas si¢ zgadza¢. — Siorbie kawe. Nie jestem
w stanie przetknaé¢ mojej, wiec odstawiam kubek na sto-
lik kawowy. Moje uczucia oscyluja migdzy przerazeniem
na mysl o tym, ze nadjezdzaja, a ekscytacja tym, ze ich
zobaczg.

— Nie masz ochoty spedzi¢ tygodnia w ich luksusowym
weneckim apartamencie z widokiem na Canal Grande? -
rzucam zartobliwie.

— Ach, a tego akurat nie powiedzialem, prawda? — Krzy-
zuje nogi w kostkach, jakby wlasnie usadowit si¢ na reszte
popoludnia. Zero koncepcji czasu, jak to mawia ze $mie-
chem Viv, jego matka, zupelnie jakby bylo to powodem do
dumy. — Kto nie chcialby zasmakowac¢ stylu zycia twojej
siostry? Poza tym nigdy nie bylismy we Wloszech.

Kilka tygodni wezesniej skarzytam sie¢ Alice przez tele-
fon, ze od czasu narodzin naszych blizniaczych cérek, Elsie
i Flossie, Aaron i ja nigdy nie mamy czasu dla siebie. M6-
witam, ze zbliza si¢ kolejna rocznica §lubu, a my jak zwykle
nie mamy niczego zaplanowanego, a wtedy Alice zapropo-
nowala, zeby$my zatrzymali si¢ na tydzien w wakacyjnym
mieszkaniu jej i Kyle’a w Wenecji. Aaron natychmiast si¢
zapalil, zwlaszcza ze musieliSmy zaplaci¢ jedynie za bilety
samolotowe, a méj maz uwielbia dobre okazje.

Ja sama za$ przylapalam si¢ na mysli, Ze owszem, mo-
glabym by¢ osobg, ktéra relaksuje si¢ w malych kafejkach
nad kanatem, raczac si¢ koktajlami albo spacerujac beztrosko
(i bez dzieci) po przestronnych galeriach i zachwycajac si¢
kolekcjami rzezb. Wyobrazilam sobie siebie i Aarona opa-
lonych, zrelaksowanych, catujacych si¢ na Ponte di Rialto,
nagle cofnigtych w latach i przebudzonych, jako ludzi, kt6-
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rymi bylismy, kiedy zakochalismy si¢ w sobie jako nastolat-
kowie: buntowniczy, zabawni i niewidzacy poza sobg $wiata.
Jednak mimo ze mysl o péjsciu w slady mojej wytworne;j
siostry i jej meza na caly tydzien byta bardzo zachecajaca,
teraz, kiedy nadszedl czas wyjazdu, zaczetam mie¢ watpli-
wosci. Po pierwsze, nigdy przedtem nie zostawitam naszych
niemal trzyletnich juz cérek na dluzej niz jedna noc, a po
drugie, zwyczajnie nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ Alice i Ky-
le’a prowadzacych zycie prowincjuszy przez caly tydzien.
Czy beda nas oceniaé, podsmiewywacé sie z nas, kochajac
si¢ w naszej wymietej poscieli? Nie, jestem niesprawiedliwa.
Bez wzgledu na sukces i bogactwo, moja siostra nadal jest
ta sama Alice.

— Chociaz musze¢ powiedzie¢ — Aaron rozglada si¢ po
pokoju i kiwa aprobujaco glowa — Ze nasz domek niezle
wyglada.

To fakt. Nasz dom nigdy przedtem nie wygladal tak
schludnie — a przynajmniej nie od czasu przyjscia na $wiat
blizniaczek. Mimo to przygladam si¢ krytycznym wzro-
kiem — oczami Alice — drzwiom, ktére nalezaloby odma-
lowa¢, drewnianej podlodze, ktéra az si¢ prosi o olejowa-
nie, brudnym odciskom palcéw na jasnoszarych scianach
i chodnikowi poszarpanemu przez naszego kremowego kota
perskiego, Ksiezniczke Sofie.

Przenosze spojrzenie na Aarona, siedzacego na kanapie
w brudnym kombinezonie.

— Moze bys wzial prysznic, zanim przyjada? — sugeruje.

Aaron byl dzisiaj rano w pracy, w miejscowym warsztacie
samochodowym, gdzie pracuje od pietnastu lat. Na policzku
ma smugg oleju silnikowego, a pod paznokciami brud.
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— No dobra, ale nie zamierzam si¢ z nimi certolié, nie-
wazne, jak bardzo sa bogaci.— Wstaje i prostuje dlugie nogi,
a potem dopija haustem kawe.

Poznali$my sie, kiedy mieliémy siedemnascie lat. Aaron
terminowal w warsztacie samochodowym, a ja uczylam si¢
w college’u w Bristolu systemu stenograficznego Teeline
i pisania na maszynie metoda bezwzrokows. Alice, zale-
dwie trzynascie miesiecy mlodsza, wiasnie startowala na
uniwersytecie. To pierwsza osoba z naszej rodziny, ktéra
zdecydowala si¢ na studia. Jedyna. W dodatku w Oxfordzie.
Aaron nigdy nie byl pod wielkim wrazeniem wysokiego
wspolczynnika inteligencji Alice ani jej zamoznosci. Nigdy
nie miat kompleksu nizszosci i podziwiam go za to. Zatuje,
ze ja nie potrafi¢ poczud si¢ tak samo.

Aaron otwiera usta, zeby co§ powiedzieé, kiedy nagle
slyszymy trzasniecie drzwiczkami samochodu i automa-
tycznie oboje spogladamy przez okno. Alice wysiada od
strony pasazera z jaskrawopomarariczowego wozu sporto-
wego. Wyglada oszalamiajaco w kombinezonie z glgbokim
dekoltem i rudymi wiosami ulozonymi w idealne fale opa-
dajace na ramiona.

Aaron gwizdze cicho, podchodzac do okna. Najpierw
mysle, Ze to oznaka podziwu w stosunku do Alice, ktéra jest
przeciez upigkszong wersjg mnie samej. Wtasnie otwieram
usta, zeby skarcic go, ze jest seksistowska swinig, kiedy nagle
wyrzuca z siebie:

— Ja pierdole, to McLaren!

Nie mam pojecia, czy rzeczywiscie zgadl marke, ale wéz
wyglada kosztownie — przyznaje, mimo ze nigdy nie intere-

sowaly mnie samochody. Wazne jest tylko to, zeby dowiozly
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mnie z punktu A do punktu B. Zauwazam, ze ten tutaj ma
jedynie dwa siedzenia. Bardzo fajny, ale niepraktyczny, kiedy
przyjechalo si¢ zajmowac dwojgiem matych dzieci. Dobrze,
ze wpisalam Alice jako drugiego kierowce na ubezpiecze-
niu mojej starej hondy. Zanim jestem w stanie zareagowac,
Aaron porzuca kubek na parapecie i pedzi na zewnatrz.
Wyglada komicznie w kombinezonie, ktéry jest dla niego
zdecydowanie za krétki. Obserwuje, wrosnieta w ziemie,
jak méj maz przytula Alice. Potem z samochodu, od strony
kierowcy, wynurza si¢ Kyle.

Poznatam go ponad cztery lata temu. Alice przedstawita
go mi i Aaronowi przy posilku zlozonym z sushi w jedne;j
z luksusowych restauracji w Covent Garden. Wygladat jak
grecki bég. Grecki bég w modnych dzinsach i drogiej ko-
szuli od Toma Forda (znatam marke tylko dlatego, ze Aaron
zapytal go, gdzie kupit t¢ koszule). Trzy miesigce pézniej
Alice wyszla za Kyle’a w Las Vegas, w czasie wakacji, bez
swoich przyjaciél i rodziny. Mama nigdy do korica jej tego
nie wybaczyta.

Obserwuje przez okno, jak Aaron wsiada za kierow-
nice, a Kyle pochyla sie, pokazujac mu wszystkie gadzety.
Nie umiem powstrzymac¢ uczucia niecheci na widok tego
przesadnego symbolu dostatku stojacego na naszej skromne;j
ulicy. Co sobie pomysla sasiedzi?

Oddycham gleboko i wychodze z pokoju, akurat kiedy
Alice, potykajac sie, przekracza prég i wchodzi na korytarz.

— Tutaj jestes! — wykrzykuje, przyciagajac mnie do siebie
i przytulajac. Otacza mnie chmura perfum. Potem moja
siostra odsuwa mnie na odleglos¢ ramion i przyglada mi

si¢ oceniajgco, a ja natychmiast czuje si¢ bardzo nieodpo-
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wiednio ubrana, w mojej starej koszulce Nine Inch Nails
i podartych dzinsach.

— Wygladasz super — méwi Alice. — Zbyt dtugo si¢ nie
widzialy$my.

Uplynelo przynajmniej szes¢ miesiecy.

Mam ochote odpowiedzieé: ,Céz, gdyby$ nie spedzata
czasu, widczac si¢ po calym globie”, ale powstrzymuje sig,
bo zabrzmiatoby to chamsko, a ja nie cheg zepsu¢ nastroju
tej chwili. Pomimo dzielacych nas réznic zawsze byly$Smy
sobie bliskie. Troch¢ mniej, od kiedy na horyzoncie pojawit
si¢ Kyle, ale to tylko dlatego, ze oboje prowadza bardzo in-
tensywne zycie i rzadko mamy okazj¢ spedzi¢ wspdlnie czas.

— Cieszg si¢, ze ci¢ widz¢ — méwig. — Masz fajne jedno-
czesciowe wdzianko.

— Bella Freud — odpowiada, a ja kiwam potakujaco gtows,
udajac, ze wiem, o czym méwi. Alice rusza za mng koryta-
rzem do kuchni umieszczonej na tylach domu. Tam siada
przy drewnianym stole, umazanym dzi¢ki blizniaczkom
zaschnieta farba. Kuchnia jest dluga, ale dos¢ waska, ledwie
dalo si¢ tam upchng¢ stél jadalny, ktéry trzeba bylo przysta-
wi¢ do $ciany. W poblizu drzwi prowadzacych na patio, tuz
obok skrzyni z zabawkami blizniaczek, wcisnelismy dwuoso-
bowg sofe. Oczywiscie mebel jest znéw caly pokryty sierscia
Ksiezniczki Sofii, mimo ze niedawno odkurzatam.

— Herbaty?

— O tak, poprosze. Strasznie chce mi si¢ pi¢. A gdzie
jest Elsie Else i Flossmeister? Nie moge si¢ doczeka¢ spo-
tkania. — Alice zawsze wymysla dla wszystkich specjalne
przydomki, zupelnie jakby$my byli pj-ami albo czlonkami

zespolu metalowego. Ja przez wiele lat bytam Tashatronem.
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Wrhaczam czajnik elektryczny.

—Mama Aarona, Viv, zabrala je dzi$ rano do parku. —
Nie dodaje, ze zorganizowalam to po to, zeby w spokoju
wysprzata¢ dom. — Niedlugo wréca.

— Zaloze sig, ze bardzo urosly od ostatniego czasu. —
Alice zawsze miafa dobry kontakt z dziewczynkami, cho-
ciaz zarzeka sig, ze sama absolutnie nie chce mie¢ dzieci. —
Stesknilam si¢ za moimi dzieciaczkami. Przywiozlam im
prezenty.

Podarunki Alice zawsze sg zbyt kosztowne. Kupuje je
w malych pretensjonalnych butikach w Hampstead, a potem
wklada je do eleganckich toreb na prezenty, wylozonych
delikatnym papierem.

— Kyle zaraz przyniesie je z samochodu.

Zaparzam mocng herbate i stawiam jg przed Alice.

—1I co — zaczyna, kiedy odsuwam krzesto naprzeciwko
niej i siadam przy stole. — Cieszysz si¢? Bylismy w tamtym
mieszkaniu w zeszlym tygodniu. To naprawde fantastyczna
pora roku na wyjazd. Jest ciszej niz w sierpniu, ale pogoda
nadal jest letnia... przewaznie! No i te widoki. Bardzo ro-
mantyczne.

Alice i Kyle kupili mieszkanie we Wloszech w zeszlym
roku. To ich pierwszy wakacyjny dom. Poczatkowo bytam
zdziwiona, ze wybrali Wenecje, poniewaz Alice zawsze mé-
wila, ze chciataby mie¢ drugi dom w Kornwalii. Wyjasnita
jednak, ze Wenecja jest szczegélnym miastem dla nich oboj-
ga, poniewaz wlasnie tam Kyle si¢ jej oswiadczyt.

—Tak, oczywiscie. .. — odpowiadam.

Alice chyba styszy niepokéj w moim glosie, poniewaz

mowi:
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— Wiem, ze to pierwszy raz, kiedy zostawiasz dziew-
czynki, ale naprawde dobrze si¢ nimi zajmiemy. Poza tym,
w razie jakichkolwiek probleméw, Viv mieszka kilka krokéw
stad. Chociaz — wyciaga reke i dotyka lekko moich palcéw —
nie przewiduje¢ Zadnych probleméw!

Oznacza to, ze jesli Alice potrafi utrzymac posadg bio-
chemiczki w czolowej firmie biotechnologicznej, to z pew-
noscig bedzie umiala si¢ zaja¢ dwiema matymi dziewczyn-
kami.

— Potrzebujecie tego z Aaronem — ciggnie. — Wiem, ze
nie bylo wam latwo, zwlaszcza kiedy blizniaczki byty ma-
lutkie...

— Nie prowokuj mnie do opowiedzenia ci o urokach wy-
chowywania dwulatek. — Smieje sie, zeby ukry¢ niepokéj. To
co$, w czym jestem dobra. Rzeczywiscie, pierwsze miesigce
po narodzinach naszych cérek byly bardzo trudne. Aaron
nie mégt sobie pozwoli¢ na wigcej niz dwa tygodnie urlopu
ojcowskiego, ale za to Viv okazala si¢ absolutnym aniolem.
Codziennie odwiedzala nas, zeby mi poméc. Nie wiem, jak
poradzilabym sobie bez niej, zwlaszcza Ze moja mama jest
tak daleko. Z powodéw finansowych wrécitam do pracy,
kiedy dziewczynki skoriczyly roczek, chociaz nie chcialam
ich zostawiaé. Z drugiej strony, praca recepcjonistki w kli-
nice stomatologicznej bardzo mi odpowiada. Viv zajmowata
si¢ dziewczynkami jeszcze do niedawna, zanim nie zaczely
uczeszezaé do uroczego malego ztobka w bezposrednim
sasiedztwie, dzigki czemu moglam wydluzy¢ moje godziny
pracy do pigciu przedpoludni tygodniowo. Wreszcie zaczy-
nam czué, ze powoli wynurzamy si¢ z klaustrofobicznego

piekielka tych pierwszych lat bycia rodzicami.
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BESTSELLER ,,SUNDAY TIMES”.

Tasha zawsze pozostawata w cieniu swojej starszej
siostry, Alice.

Kiedy Alice zdaje sobie sprawg, ze Tasha ma problemy
— nie ma pieniedzy, wychowanie dwdjki dzieci jest
pracochtonne — sugeruje, zeby zamienily si¢ na tydzien
rolami. Alice i Kyle zostang w skromnym domu Tashy,
zeby zajac si¢ blizniaczkami, za$ Tasha i jej mgz Aaron
beda si¢ mogli odprezy¢ w weneckim
apartamencie Alice.

Niestety, kilka dni po zamianie rol rozgrywa si¢
tragedia. Tasha odbiera telefon 1 dowiaduje si¢, ze Alice
jest w szpitalu, a Kyle zostat zabity przez intruza, ktory

pojawil si¢ w nocy w domu Tashy. Policja uwaza, ze byto
to wlamanie, ktore zakonczyto si¢ tragicznie.

Ale potem w skrzynce na listy pojawia si¢ wiadomos¢
,,Jo miatas by¢ ty”.

KTO WLAMAL SIE DO DOMU TASHY
TAMTEJ NOCY I DLACZEGO?

CZY RZECZYWISCIE TO TASHA
JEST CELEM?
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